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EanzaBera XeliHOHEH
365 quen Hemenkoro. Terpaab BTOopasi

JleHb TPUALATH NEePBLIA

Tema ypoka: YkazarenpbHoe mecrouMenue dieser.

AUFGABE 31
[onenurech cBOMMU HAOMIOAEHUAMM C MHCTIEKTOPOM HOJIULIMY.

Obpa3ey;:

KELLNER: Dieser Salzbauer...

POLIZEIINSPEKTOR: Salzmann.

KELLNER: Wie auch immer. Also, dieser Salzmann hat Rheumatismus oder so was.
POLIZEIINSPEKTOR: Wie kommen Sie darauf?

KELLNER: Er hinkt.

OPUIINAHT: Dtot 3anbudayep. ..

NHCIIEKTOP INOJIMIIAN: 3anbivaH.

OPUIINAHT: HepaxHo. Kopoue, y 3Toro 3ajibsliMaHa peBMaTU3M WJIM YTO-TO B 3TOM POJE.
NHCIIEKTOP ITOJIMITUM: Otyero Bbl Tak peuiuaun?

OPUIINAHT: OH xpomaer.

KommenTtapmuii. Wie auch immer. DTu clioBa peCcTaBIsIOT COOON UINOMY, KOTOpast JOJKHA
yKazarh cOOECeIHUKY Ha TO, YTO €ro MOMpaBKa HECYIIECTBEHHA. B pycCKOM sI3bIke 3TOW UIUOME
COOTBETCTBYIOT Takue (ppasbl kak «Kakoe 310 nmeeT 3HaueHue?», «Jla kakas pasHuna?»; «Ilyctp
OyzeT no-pareMy — 3ajblIMaH Tak 3aibliMaH»; «HeBaxHo»; «HecyiecTtBeHHO.

Wie kommen Sie darauf? D11 cnoBa Takke UCIIOIB3YIOTCA B BUAE YCTOMUUBOU (Ppasbl, COOT-
BETCTBYIOLIEH pycckoMy «OTYero Bbl Tak pelnin?»; «Uto 3actaBisieT Bac Tak gymMarhb?»; «Kak Bbl
JOIyMaTUCh 10 3Toro?» B cocraB 3Toit ppasel Bxonut Hapeuue darauf, KOTOpoe, B CBOIO Ouepeb,
CKJIA/IBIBACTCS M3 YKa3aTeJIbHOro Hapeuus da u npejiora auf, COeIMHEHHBIX MEKIy COOOH mocpe/-
CTBOM COEIMHUTEJIBHOTO COIJIACHOTO . B HEMEeIKoM sI3bIKe MMeeTcsl LebIi psili Hapeuuid, 00pa3o-
BaHHBIX MOAOOHBIM 0Opa3oM. C OMHUM M3 HUX BHI YK€ 3HAKOMBI. D10 Hapeurie darum u3 3a/iaHust
6: “Warum Unsinn?” — , Darum!”

Takoro poya Hapeuusi Ha3bIBAIOT MECTOMMEHHBIMYM HApPEUHUSIMH, TTOCKOJIBKY, MOJ0OHO MECTO-
MMEHUSM, OHM 3aMEHSIOT co00i nMs cyliecTBuTenbHoe. B yactHoctH, Bo ppasze Wie kommen Sie
darauf? Hapeune darauf orceutaer Hac k cymectBuTenbHbIM die Idee («upes») nmm der Gedanke
(«mbICTTB»): “Wie kommen Sie auf diese Idee?”/”Wie kommen Sie auf diesen Gedanken?” — «Kak
BaM MpUIILIA B FOJIOBY TaKasl MBICIb ?»

1. Ogpuyuarnm: «3tot Puxtep...» HUncnexmop Ioauuuu: «Pextep». Opuuuarnm: «HeBaxHo.
Kopoue, y atoro Pextepa actma (Asthma) ninm 4ro-to B 310M pone». Hrcnekmop Hoauyuu: «Ot4ero
BbI TaKk peman ?» Ogpuyuarnm: «OH oyeHb TsxeN0 (schwer) gpumT».

2. Ogpuyuanm: «dtot Kuond...» Hncnexkmop oauyuu: «Kuanm». Ogpuyuanm: «HepaxHo.
Kopoue, stor Knanm, no Bceit BugumoctH (anscheinend), xkuBet Heganeko orcioga (nicht weit von
hier)». Uncnexkmop [loauyuu: «Otyero Bel Tak pemdan ?» Oguyuarm: «OH Bcerga NpUXOAUT Melll-
KOM».
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3. Oguyuanm: «Ita Baituoepr...» Hucnexkmop I[Noauyuu: <«Baitnbeprep». Odguyuanm:
«HeBaxHo. Kopoue, y aToii BaitnOeprep neHer Kypbl He KJO0T» . Hucnekmop [oauyuu: «OT9ero Bbl
Tak pein ?» Oguyuanm: «OT Hee pa3ut aeHbramu (Sie stinkt nach Geld)».

4. O¢puyuanm: «dror OOeHay3p...» Hucnekmop Hoauyuu: «Ob6enxaysp». Odpuyuarm:
«HeBaxHo. Kopoue, ator O6enxayap xkuBet onun». Hrucnexmop [oauyuu: «Xonoctsk (Junggeselle),
3HauUT». Opuyuanm: «nu saosen (Witwer)».

5. Jlemexmus omensi: «3rot BaitaOepr...» Hucnexmop Hoauyuu: «Baiinbeprep». Jemexmug
omensi: «HeBaxHo. Kopoue, ator BaitnOeprep Bcerna 6ponupyet (buchen) onuH 1 TOT e TOCTH-
HuuHbI HOMep (dasselbe Hotelzimmer). Homep (Nummer) tpucrta aecsitb». Hrcnekmop [oauyuu:
«MHutepecHo (interessant). B Boiciieit crenenu (hdchst) uHTepecHo».

6. Jemexmue omens: «Aror KyH...» Hucnexmop HHoauuuu: «Kion». lemexmus omens:
«Hesaxno. Kopoue, sror Kion Hagemiaer (besuchen) 3nech onny namy». Hucnexmop Ioauyuu:
«MHTtepecHo. B BhiCIIIel CTENIEHN UHTEPECHO».

7. lemexmus omensi: «I10T HaOpOBCKU...» Hncnekmop [oauuyuu: «[dadckw». Jemexmue
omensi: «HeBaxHo. Kopoue, ator Jlabcku NEHCTBUTENILHO UMEET YCIeX y KeHIMH». Hucnexmop
THoauuuu: «Yto Bol roBopute! (Was Sie nicht sagen! — uouoma) f xouy ckazars (Ich meine), nuBHOe
Opromiko u Bc€ Takoe mpouee (der Bierbauch und so)». Jemexmue omensi: «kK1o crocodbeH MOHATH
xkenmmH?! (Wer versteht schon die Frauen?)»

Kimou:

1. Kellner: “Dieser Richter...” Polizeiinspektor: “Rechter.” Kellner: “Wie auch immer. Also,
dieser Rechter hat Asthma oder sowas.” Polizeiinspektor: “Wie kommen Sie darauf?” Kellner: “Er
atmet sehr schwer.” (das Asthma)

2. Kellner: “Dieser Knopf...” Polizeiinspektor: “Knapp.” Kellner: “Wie auch immer. Also, dieser
Knapp wohnt anscheinend nicht weit von hier.” Polizeiinspektor: “Wie kommen Sie darauf?” Kellner:
“Er kommt immer zu Fuf3.”

3. Kellner: “Diese Weinberg...” Polizeiinspektor: “Weinberger.” Kellner: “Wie auch immer.
Also, diese Weinberger hat Geld wie Heu.” Polizeiinspektor: “Wie kommen Sie darauf?” Kellner: “Sie
stinkt nach Geld.”

4. Kellner: “Dieser Obenauer...” Polizeiinspektor: “ Obenhauer.” Kellner: “Wie auch immer.
Also, dieser Obenhauer lebt allein.” Polizeiinspektor: “Junggeselle also.” Kellner: “Oder Witwer.” (der
Junggeselle; der Witwer)

5. Hoteldetektiv: “Dieser Weinberg...” Polizeiinspektor: “Weinberger.” Hoteldetektiv: “Wie auch
immer. Also, dieser Weinberger bucht immer dasselbe Hotelzimmer. Nummer dreihundertzehn.”
Polizeiinspektor: “Interessant. Hochst interessant.” (das Hotelzimmer = das Hotel («roctunuria»,
«oTenb») + das Zimmer — «komMHarta»; die Nummer — HoMep (8 OyKk6a.1bHOM CMbICAE CA0BA)

6. Hoteldetektiv: “Dieser Kuhn...” Polizeiinspektor: “Kithn.” Hoteldetektiv: “Wie auch immer.
Also, dieser Kiihn besucht hier eine Dame.” Polizeiinspektor: “Interessant. Hochst interessant.”

7. Hoteldetektiv: “Dieser Dabrowski ...” Polizeiinspektor: “Dabski.” Hoteldetektiv: “Wie auch
immer. Also, dieser Dabski hat wirklich Erfolg bei Frauen.” Polizeiinspektor: “Was Sie nicht sagen!
Ich meine, der Bierbauch und so.” Hoteldetektiv: “Wer versteht schon die Frauen?” (Wer versteht
schon die Frauen? 3aech coBO schon — He Hapeune CO 3HAYEHUEM «YkKe», a MOAAJIbHAS YacTHIIA,
KOTOpasi JOJKHA MOAYEPKHYTh HEJOYMEHHUE U JI0Caly TOBOPSIIIETO O TIOBOLY HEKOETO OOCTOSITEIb-
CTBa, B JIAHHOM CJTy4ae HeClIOCOOHOCTH MY)KYHMH TOHSATH JKESHIIIHH. )

3anomMHuTE HIMOMY:
GELD STINKT NICHT.
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Geld stinkt nicht.

SToi UAMOMON MBI 00s13aHBl PUMCKOMY UMIiepaTopy Becnacuany, ycTaHOBUBIIIEMY HAJIOT Ha
oOriecTBeHHble YOOpHBbIe. Kora chiH MMIiepaTtopa yrpeKkHyI1 OTiia B TOM, YTO TOT BBeJI TAKOH ""HerpH-
muuHbI" cOop, Becnacuan mogHec K ero HOCY JEHbIM, KOTOpbIe MPUHEC ITOT HAJIOT, U CHPOCHUI,
naxHyT Jiu oHu. CeronHs 3Ta ¢paza o3HayaeT To ke, UTo U npu Becnacuane: rmaBHoe — 3apadoTaTh
IEHBIH, a KaK — He uMeeT 3Hauenus. (Iaron

stinken

O3HAYAET «HENPUSATHO, TyPHO MaXHYTb», KBOHATb».)
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JeHb TPUALIATH BTOPOI
Tema ypoka: BonpocurensHoe Mmectoumenue welcher.

BonpocurenbHoe mecronMmenue welcher mpu3BaHO YTOYHUTh, O KAKOM UIMEHHO MTPEeIMETE UJIET
peub: «KaKoil UMEHHO ?», «KOTOpbIi 7» Hanpumep:

“Woher kommt dieser Typ?” — “Welcher Typ?“ — «Otkyna 31ech B3suicsl 3TOT THI ?» — «Kakoi
! ?»

[Togo6HO ykazaTenbHOMY MecTOMMeHHIO dieser, 3T0 BOIIPOCUTEILHOE MECTOMMEHHE COTJIacy-
€TCsl C COOTBETCTBYIOIIMM CYLIECTBUTENILHBIM B pojie, uncie u najaexe. CpaBHUTE:

der Mann («myxuuHa») welcher Mann? (Kakoit umenno myxuunHa?) dieser Mann («3TOT Myx-
YHHA» )

die Frau («xenmuna») welche Frau? (Kakas nvenno xkeHinnna?) diese Frau («3Ta xKeHImHa» )

das Fenster («okHO») welches Fenster? (Kakoe nmenno okHo?) dieses Fenster («3T0 0KHO»)

die Minner («myxuunbl») welche Ménner (Kakue nmenHo myxunHbl?) diese Minner («31i
MYKYAHBD» )

AUFGABE 32

ITpuTBOpUTECDH, UTO BBl HE TOHMMAETE, O YeM UMEHHO FOBOPUT Balll codeceHuK. Caemnaire 310
TaK, KaK MOKa3aHo B oOpastie. CyIecTBUTEIbHBIE B CKOOKaX JaHbl B (hOpMe MMEHHUTEILHOTO Majieka
C onpeJeeHHbIM apTukJieM. IToctaBbTe X B HYKHYIO (hopmy.

Obpa3ey;:

A: Woher kommt diese Pistole?

B: Welche Pistole?

A: Diese da.

A: Otkyna 3aeck atoT nuctoner? / Kak ciona momnasn 3Tot nucroner?
b: Kaxkoii mucromner?

A: Bor aT0T BOT.

1. «Kak croma nonajo 3710 nsatHo (der Fleck)?» — «Kakoe naTtHO?» — «BOT 310 BOT».

2. «Otkyna 3aech 91U cneanl (die Spur — «cnen», mu. u. die Spuren)?» — «Kakue cinenpi?» —
«Bor 3T BOT».

3. XKena: «Otkyna 3nech 31 OyThutkH (die Flasche — «OyToiika», mu. u. die Flaschen)?» Myoxc:
«Kakue OyTouku?» 2Kena: «Bot 3t BoT». — «JleficTButenbHo cTpanHo. S HUKOrIa (nie) He MOKynao
nycteie OyThuikH (leere Flaschen)».

4. XKena: «Otkyna 3aech ota 3akuraika (das Feuerzeug) ?» Myorc: «Kakas 3axuranka?» Kena:
«Bort 3t1a BoT. C Kakux 310 nop (seit wann) Tbl KypHuib?» — «C cerogasamHero A (seit heute)».

S. Kena: «Otkyna 3gecp 3tu curapersl (die Zigarette, mnu. u. die Zigaretten)?» Myoic:
«Kakne curapersi?» 2Kena: «Bor atm BoT. C KakMx 3TO MOpP Thl KypHIlIb JaMCKUE CHIapeThl
(Damenzigaretten)?» — «JleCTBUTEIBHO CTPAHHO. . .»

6. Myorc: «Kak 3nech ouytriiack 3t1a curapa (die Zigarre)?» JKena: «Kakas curapa?» Myorc:
«Bort ata BoT. {1 cnpammBaio eie pa3 (noch einmal): «Otkyna 3aeck 3ta curapa?» ['onoc u3 wikagpa:
«W3 T'aBansI (aus Havanna), n3 I'aBaHb».

7. Myorc: «Kak 31ech ouyTmiics 3101 rajictyk (die Krawatte)?» 2Kena: «Kakou rasnctyk ?» Myoic:
«Bot 3101 BOT. {I cripammBar eie pas: «OTKyga 34ech 3TOT rajictyk ?» Ionoc uz wkagpa: «3 Utanun
(Italien), n3 Utamam».
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8. Myoic: «Otkyna 3nech 3ta nuiana (der Hut)?» 2Kena: «Kakas uuisamna?» Myowc: «Bot ata
BOT». 2Kena: «3 Kuras (China), s monararo (glaube ich)». Myorc: «51 cnpanmBaio eme pa3: «OTkyaa
311ech 9Ta Myskckas nuisna (der Méannerhut)?» 2Kena: «Ho Tyt xe Harucano (da steht doch): «Mevig
uH YaitHa».

9. ’Kena: «Otkyna 31ech 3Ta ryOHas nomana?» Myoic: «Kakas ryoHas momana?» 2Kena: «Bot
ata BOT». Myowc: «I3 Utamuu, 51 nonarao». Kena: «S1 cripammpaio eme pas: «OTKyaa 3aech 3Ta
ryoHas nomanga?» Myoc: «Ho Tyt ke HarmucaHo: «Meiin un Urtamm».

10. «Kak 31ecp ouytuiacek sta kaptuHa (das Gemilde)?» — «Kakas kaptuna?» — «Bor 3ta
BoT». — «M3 [lapuxka (Paris), s1 nonarato. Bot Tyt Beap Hanucano: JIyBp».

Kmou:

1. “Woher kommt dieser Fleck?“ — ,, Welcher Fleck?* — ,,Dieser da.*

2. “Woher kommen diese Spuren?* — ,,Welche Spuren?* — ,Diese da.“

3. Frau: “Woher kommen diese Flaschen?“ Mann: ,,Welche Flaschen?“ Frau: ,Diese da.”
Mann: ,,Wirklich komisch. Ich kaufe nie leere Flaschen.” (O0OpaTute BHUMaHMe Ha HAJTMYUE JBYX
OTPUIIAHHI B PYCCKOM TTPeJIOXKEHMH ( HUKOT/Ia He IOKYIIAI0) ¥ TOJIbKO OJJHOTO B €0 HEMEIIKOM COOT-
BercTBUU. VIHBIMM clioBamu: nO0 nicht, 1100 nie.)

4. Frau: “Woher kommt dieses Feuerzeug?“ Mann: ,,Welches Feuerzeug?*“ Frau: ,Dieses
da. Seit wann rauchst du?* Mann: ,Seit heute.“ (das Feuer + das Zeug («mTyka», «IITYKOBUHA»,
«Bemuia») = das Feuerzeug)

5. Frau: “Woher kommen diese Zigaretten?“ Mann: ,,Welche Zigaretten?* Frau: ,,Diese da. Seit
wann rauchst du Damenzigaretten?“ Mann: ,,Wirklich komisch...“

6. Mann: “Woher kommt diese Zigarre?“ Frau: ,Welche Zigarre?“ — Mann: ,Diese da. Ich frage
noch einmal: “Woher kommt diese Zigarre?* Die Stimme aus dem Kleiderschrank: ,,Aus Havanna,
aus Havanna.“

7. Mann: “Woher kommt diese Krawatte?“ Frau: ,,Welche Krawatte?“ Mann: ,Diese da. Ich
frage noch einmal: “Woher kommt diese Krawatte?* Die Stimme aus dem Kleiderschrank: ,Aus
Italien, aus Italien.”

8. Mann: “Woher kommt dieser Hut?* Frau: ,,Welcher Hut?“ Mann: ,Dieser da. “ Frau: ,,Aus
China, glaube ich.” Mann: ,Ich frage noch einmal: “Woher kommt dieser Mannerhut?* Frau: ,Da
steht doch: Made in China.“ (3ameTbTe: X014 cioBo China nuimercs no-HeMeIKH Tak ke, Kak U I10-

AHIJIMICKY, YATAETCS OHO MHaue: [X "uHal.)

9. Frau: “Woher kommt dieser Lippenstift? Mann: ,,Welcher Lippenstift?* Frau: ,,Dieser da.“
Mann: ,,Aus Italien, glaube ich.“ Frau: ,Ich frage noch einmal: “Woher kommt dieser Lippenstift?*
Mann: ,Da steht doch: Made in Italy.“

10. “Woher kommt dieses Gemilde?“ — ,,Welches Gemilde?“ — ,,Dieses da.“ — ,,Aus Paris,
glaube ich. Da steht doch: Louvre.*
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JeHb TPUALIATH TPETHH

Tema ypoka: BuHuTenbHbINM NAAEK JIAYHBIX MECTOUMEHH.
Wer?| ich du er sie es wir ihr sie/Sie

Wo‘fg}? mich dich ihn sie es uns euch sie/Sie

AUFGABE 33
Bawm mokazaock, 4to Bail cooeceTHUK HaMeKaeT Ha Bac. Yoeautech B 3toM. Ho mipeskie BHU-
MareJIbHO O3HAKOMBTECH C TAOINLIEH.

Oopaszey:

A: Manche Leute liigen gern.

B: Meinst du etwa mich?

A: Wen denn sonst?

A: Hekotopble oau JII0OAT MPUBPATh.
b: Yk He MeHs 71 Thl UMeelllb B BUAY?
A: Koro xe eme?

1. «Hekortopsie monu criar ponosaHa (bis in die Puppen)». — «Vk He MeHs i1 Thl UMeelb B
BUIy ?» — «Koro ke eme?»

2. «HekoTopbie JToau Mpa3qHyoT JIOMO3/IHA». — « YK HEe HAC JIM Bbl UMEETe B BUJLY, I-H COCeJl
(Herr Nachbar)?» — «Koro xe erie?»

3. «Hekortopsie MyxunHbl ykacHO (furchtbar) xpamst (schnarchen)». — «Y3x He MeHS Ji1 BbI
uMeeTe B BULY, I-xka cocenka (Frau Nachbarin)?» — «Koro e ere, r-H cocen?»

4. «Y HEeKOTOphIX Jioier oveHb IIoxue MaHepsl (sehr schlechte Manieren)». — «Yk He MeHsI
JI1 Bbl IMEETE B BUILY, I'-ka coceka?» — «Koro xe eme, r-H cocen?»

5. «Hexotopple TOIU OYEHb JIOOAT MPEyBEIUYMBaTh». — «YK HE MEHs JIM Thl MUMeelllb B
BUIy ?» — «Koro ke eme?»

6. «Hexoropple momu modAT TaiiHbl, ocoOeHHO (besonders) dyyxue TaiiHB (fremde
Geheimnisse)». — «Yk He MeHs1 JI BBl UMeeTe B BUY, I-H cocen1?» — «Koro ke ere, r-xka cocenka?»

7. «Hekoropble xeHIuHb Yacamu (stundenlang) roBopsT no TenedoHy». — « Yk He MEeHs Jiu
Thl UMeEEIb B BUIY 7» — «Koro ke eme?»

8. «HekoTopsle Moau Yacamu TPUHUMAIOT AyI». — « YK He MEHS JIM Bbl UMeeTe B BUIY, I-kKa
cocenka?» — «Koro xe elne, r-H coceq?»

9. «<Hekotopsie oy yacaMu 3aHUMAIOT BaHHYI0 KOMHATy (besetzen das Badezimmer)». — «Yx
HE MEHs JI Bbl UMEETE B BUAY, I-ka coceaka?» — «Koro xe eme, r-H cocen?»

10. «Hexkotopsie monu yacamu 3anuMalot tyaset (das Klosett)». — «Yk He MEHs JIu BbI UMeeTe
B BUJLY, I-ka cocenka?» — «Koro %ke eme, r-H cocen?»

Kurou:
1. “Manche Leute schlafen bis in die Puppen.” — ,Meinst du etwa mich?” — “Wen denn
sonst?” (Mouoma bis in die Puppen o3HauaeT «oueHb 10T0».)

10
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2. “Manche Leute feiern bis in die Puppen.” — ,,Meinen Sie etwa uns, Herr Nachbar?” — “Wen
denn sonst?” (der Nachbar)
3. “Manche Minner schnarchen furchtbar.” — ,Meinen Sie etwa mich, Frau Nachbarin?” —

“Wen denn sonst, Herr Nachbar?” (Henpasuibno: Manche Ménner-furchtbar-sehnarchen.)

4. “Manche Leute haben sehr schlechte Manieren.” —,,Meinen Sie etwa mich, Frau Nachbarin?”
— “Wen denn sonst, Herr Nachbar?”

5. “Manche Leute iibertreiben allzu gern.” — ,,Meinst du etwa mich?” — “Wen denn sonst?”

6. “Manche Leute lieben Geheimnisse, besonders fremde Geheimnisse.” — ,,Meinen Sie etwa
mich, Herr Nachbar?” — “Wen denn sonst, Frau Nachbarin?” (Fremd — «uyxoii» B pa3jMuHbIX 3Ha-
YeHHSIX TOro CJIOBa.)

7. “Manche Frauen telefonieren stundenlang.” — ,Meinst du etwa mich?” — “Wen denn
sonst?” (HenmpaswibHO: Maneche Frauen stundenlang telefonieren.)

8. “Manche Leute duschen stundenlang.” — ,Meinen Sie etwa mich, Frau Nachbarin?” — “Wen
denn sonst, Herr Nachbar?”

9. “Manche Leute besetzen stundenlang das Badezimmer.” — ,,Meinen Sie etwa mich, Frau
Nachbarin?” — “Wen denn sonst, Herr Nachbar?” (Mau, ecau wmyocno coenamov yoaperue Ha
stundenlang: Manche Leute besetzen das Badezimmer stundenlang.)

10. “Manche Leute besetzen stundenlang das Klosett.” — ,Meinen Sie etwa mich, Frau
Nachbarin?” — “Wen denn sonst, Herr Nachbar?” (3amerste: ciioBo Klosett MoxeT 0003HauaTh Kak
TyaJIETHYI0 KOMHATy, TaK U YHUTa3.)

RATSEL
Crpaumnsblii rpy3

OpHOro MOpsiKa CrpoCHIIu:

— Bbi1 1 citydai, 4ToObl TeOe OBUIO MO-HACTOSAIIEMY CTPAIIHO?

— Boun. [lepeBo3uim Mbl Kak-TO TPy3 — IECATh THICSY KAPTOHHBIX KOPOOOK. M Morasti B IITOPM.
U BoT Kor/ia Kopadib HaKPEHWIICS BIPABO, TO BCE 3TH JIECATh THICSIY KOPOOOK BAPYT XOPOM CKa3aJIu:
«Mawma!» 4 Tak ucnyrascsi, 4To gaxe rnoceel.

Bonpoc: Kaxkoii rpy3 nepeBo3ui kopadis? HazoBute 310 CJI0BO MO-HEeMeNKu. B nmpaBriibHOCTH
CBOEH JIOTaIKU Bbl MOXKETe YOMThCS, pa3rajaB CIeAYOINI MPoCcTol pedyc.

Ceoti omeem vl Modceme CpasHUMb € KAIOUOM 8 KOHUe mempaou.
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. EnmmzaBera XeliHoHeH. «365 nHeil Hemeukoro. Terpaab BTopas»
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. Enmzasera XeitHoneH. «365 nueil Hemenkoro. Terpaip Bropasi»

JleHb TPUALATH Y€TBEPTHIN

Tema ypoka: BuHuTenbHbINM NAAEK JIAYHBIX MECTOUMEHH.

AUFGABE 34
3aBepeHus Ballero codeceJHUKa He MPOU3BEIM Ha Bac JIOJKHOTO BlevyarieHus. Tak eMy 00
3TOM U 3asiBUTE.

Obpa3ey;:

A: Schatz, ich liebe dich!
B: Das sagt ihr alle.

A: JToporas, s1 mo0mo Te0s!
B: Bce B Tak roBopure.

Kommenrapmii. CymectBurenbHoe Schatz («COKpOBUIIE») 4acTO UCTIONB3YETCsl B KaUuecTBe
JIACKOBOTO OOPAIIEHHS: «JIOPOTO», «JOPOTasi», «MHUJIBII», «MIJIas».

1. «IIpaBga (wirklich), noporas, st mo6mi0 TonbKo Teds onHy (nur dich allein)». — «Bce BbI Tak
TOBOPUTE».

2. «IlpaBna, mapuu (Jungs), st Bac He ooMaHbIBatw (betriigen)». — «Bce BbI TAK TOBOPUTE».

3. «IIpaBnaa, noporas, s Tedbe He u3MeHso (betriigen)». — «Bce Bbl Tak TOBOpUTE».

4. «Jloporoii, s1 TeOst HUKOT/Ia He 3a0yay!» — «Bce Bbl Tak TOBOpUTE».

5. «[loporoii, s1 TeOs1 HUKOra He IOKUHY (verlassen)». — «Bce BbI Tak TOBOPHTE».

6. «[loporas, s1 mymaio TosbKo o Tebe (an dich)». — «Bce BbI Tak roBOpHTE».

7. «doporas, s1 gymato o TeOe aeHb 1 Houb (Tag und Nacht)». — «Bce Bbl Tak TOBOpHTE».

8. « 1ebs cnumkoM Xoporo (zu gut) 3Hal». — «ITO Thl TOJIBKO Tak Jymaeliib. (Denkste!)»

9. «4 cauikoM xoporo (zu gut) 3HAI0 BaC KEHIIUH». — «ITO Thl TOJIBKO TaK JyMaelllb».

10. «{ cauiKoM XOpOIIO 3HAI0 BAC JIKELIOB». — «JTO Thl TONBKO TaK JAyMaelllb».

11. «{ crnumikom xopolio 3Haio Bac aaBokatoB (der Anwalt, mn. u. die Anwilte)». — «3TO ThI
TOJIBKO TaK JyMaellb».

Kirou:

1. “Wirklich, Schatz, ich liebe nur dich allein.” — ,,Das sagt ihr alle.*

2. “Wirklich, Jungs, ich betriige euch nicht.” — ,Das sagt ihr alle.“

3. “Wirklich, Schatz, ich betriige dich nicht.” — ,,Das sagt ihr alle.” (I'taron betriigen nogpa3sy-
MeBaeT pasHble BUbl 0OMaHa, BKJII0YAsI CYIIPYXKECKYI0 U3MEHY. 3aMeThTe: TIOCIIe 3TOTrO IJIaroJa cylie-
CTBUTEJIHOE WJIM 3aMEHSIOIIee ero JMYHOe MECTOMMEHHE BCErja CTOUT B BUHUTEJIBHOM MaJIeKe. )

4. “Schatz, ich vergesse dich nie!” — “Das sagt ihr alle.”

S. “Schatz, ich verlasse dich nie.” — ,,Das sagt ihr alle.“

6. “Schatz, ich denke nur an dich.” — “Das sagt ihr alle.”

7. “Schatz, ich denke an dich Tag und Nacht.” — “Das sagt ihr alle.”

8. “Ich kenne dich zu gut.“ — ,,Denkste!“ (Bocknuiianue Denkste! ucnonb3yercst, Koraa XoTsT
IaTh NOHSTH COOECETHUKY, YTO OH OIMIMOAETCs: «DTO ThI TOIBKO TaK AyMaellb U MPH STOM OIIHOa-
embcs».! 3amMeTbTe, OIHAKO, YTO TAKOM OTBET MperoJiaraeT, YTo Bbl C BalllUM COOECEAHUKOM Ha
«ThI».)

! Camo cJi0BO o6pa3013aﬂ001> OT CpallleHu 1jarosa denken u Mectoumenus du.
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. Enmzasera XeitHoneH. «365 nueil Hemenkoro. Terpaip Bropasi»

9. “Ich kenne euch Frauen allzu gut.” — ,,Denkste!“ (O6paTuTe BHUMaHUEe Ha MOPSAOK CJIOB:
CHauaja «Koro?» 1 TOJIbKO IMOTOM «KaK ?»)

10. “Ich kenne euch Liigner allzu gut.” — ,,Denkste!*

11. “Ich kenne euch Anwilte allzu gut.” — ,,Denkste!*

HECRKOJIBKO CJIOB OB YIIPABJIEHUMU IVIAI'OJIOB

[Non ynpaBieHreM I71arojioB MOHUMAETCS UX CIIOCOOHOCTh TPeOOBaTh Mmocie cedsi onpeeseH-
HOTro najesxa. MHaue roBopsi, majex CleIyIoiero 3a r1arojoM JOMOTHEHUsI 3aBUCUT OT TOTO, KaKOM
MMEHHO Tepeji HaMu r1aroi. Y BOT 3/1ech BOBHUKAIOT HEKOTOPHIE CJIOKHOCTH, CBSI3aHHBIE C TEM, UTO
yIIpaBJieHre HEMEIIKOTO I71arojia u ero pycCKoro COOTBETCTBUSI MOKET He coBnagath. Hampumep, pyc-
CKHH IJ1arojl «KeHUThCs» TpedyeT nociie cedsl MPeyIokKHOro Mafexa («KEeHUThCS Ha KOM?»), a ero
HEMEIIKHIA coOpaT — BUHUTEJIBHOTO Majieka Oe3 npeasiora. CpaBHUTE:

«51 xeHtoch Ha TeGe». — “Ich heirate dich.”

Pemmuthb 3Ty ipo6ieMy MOXHO TOJIBKO OHMM CITIOCOOOM: 3aIIOMUHATh, B KAKOM Majiexke OyaeT
CTOAITh CJIEIyIOIIee 3a IJIar0JIoM CYIIeCTBUTEIbHOE.

CrnoBapu Bcerja JesaloT COOTBETCTBYIOIIYIO MTOMETKY, 00O3Hauas JIaTeIbHBIN MaIekK JaTUH-
ckumu OykBamu Dat, uro 3HaunT DATIV — «aatenbHbiil nagex», wim OykBamu AKK, 9ro 3HaumT
AKKUSATIV — «BUHUTENBHBIN Tafiek». Mbl Toke OyleM B JalbHEHINeM MOCTYNaTh MOAOOHBIM
00pa30oM IpU HECOBIAACHUH TA/ICKEH.

14



. Enmzasera XeitHoneH. «365 nueil Hemenkoro. Terpaip Bropasi»

JleHb TPUALATH NSATHIN

Tema ypoka: BuHuTenbHbINM NAAEK JIAYHBIX MECTOUMEHH.

AUFGABE 35
[Nepenaiite conepxanue CleayoIuX AUATOTOB MO-HEMEIKU.

Obpa3euy;:

A: Du hasst mich!

B: Ich hasse dich nicht. Wie kommst du darauf?
A: Tbl MEeHs HEHaBUUIIb !

b: 51 Te6s He HeHaBMKy. C yero Tel B3sj1a?

1. «TBost matpb (deine Mutter) MmeHst HeHaBuauT!» — «[JTymoctr! OHa TeOs He HeHaBuaUT. C
YEro Tkl B3s1a?»

2. «Dra xeHmuyHa ToOOW ManumynmupyeT (manipulieren Akk)!» — «[mynoctu! C dyero bl
B3s1a7»

3. «OH manunynupyet Hamu!» — «[mynoctu! C yero Thl B3sa?»

4. «OHa 1e6e 3aBuayert (beneiden Akk)». — «[imymoctu! C 4dero Tl B3su1a?»

5. «DT1a xeniyHa aenaer Te0s HecuactHbiM (ungliicklich)». — «[mynoctu! C yero Tl B3si1a?»

6. «To1 moOUIIB ee GoJbIe, YeM MeHs1!» — «[mynoctu! C dero Tol B3stia? § mo0:mo Bac 00enx
(beide) oqunHakoBo (gleich)».

7. «Tol MeHst urHopupyenisb (ignorieren)!» — «$1 1ebs He urHopupyiwo. C yero 1ol B3suia?»

8. « nymato (maxorce: ich glaube), on HamepeHHO Hac urHopupyet». — «[mynoctu! C yero
ThI B35L17»

9. «Tbl uHTEpEcyelb (interessieren) ero Kak skeHmmHa (als Frau)». — «'mynoctu! C 4ero Tht
B3517»

10. «51 uHTEepecyio ee TobKO (nur) Kak croHcop (Sponsor)». — «[mynoctu! C yero Tel B3sa7»

Kirou:

1. “Deine Mutter hasst mich!” — “Unsinn! Sie hasst dich nicht. Wie kommst du darauf?”

2. ,Diese Frau manipuliert dich.” — “Unsinn! Wie kommst du darauf?”

3. ,.Er manipuliert uns.“ — “Unsinn! Wie kommst du darauf?”

4. “Sie beneidet dich.” — “Unsinn! Wie kommst du darauf?”

5. ,,Diese Frau macht dich ungliicklich.“ — “Unsinn! Wie kommst du darauf?”

6. “Du liebst sie mehr als mich!” — “Unsinn! Wie kommst du darauf? Ich liebe euch beide
gleich.”

7. ,.Du ignorierst mich!” — “Ich ignoriere dich nicht. Wie kommst du darauf?”

8. “Ich glaube, er ignoriert uns absichtlich.” — “Unsinn! Wie kommst du darauf?”

9. “Du interessierst ihn als Frau.” — “Unsinn! Wie kommst du darauf?”

10. ,Ich interessiere sie nur als Sponsor.“ — “Unsinn! Wie kommst du darauf?” (der Sponsor)
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. Emm3aBera XeitnoneH. «365 mHeit Hemenkoro. TeTpaas BTropas»

CnpspkeHue r1arosia hassen B HaCTOSILEM BpeMeHM

JInno EnuHcTBEHHOE MHoXecTBeHHOE
YHCJIIO YHCIIO
1 ich hasse wir hassen
du hasst ihr hasst
3 er/sie/es hasst sie/Sie hassen
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. Enmzasera XeitHoneH. «365 nueil Hemenkoro. Terpaip Bropasi»

JleHb TPUALATH MIECTOM

Tema ypoka: BuHuTenbHbINM NAAEK JIAYHBIX MECTOUMEHH.

AUFGABE 36
[Nepenaiite conepxanue CleayoIuX AUATOTOB MO-HEMEIKU.

Obpa3euy;:

A: Wen nennst du hier dumm?

B: Dich!

A: Das sagt gerade der Richtige!

A: Koro 310 TbI 3716Ch Ha3bIBaCIIIb TIIyMbIM?
b: Teo6s!

A: Ubs OBl KOPOBa MBIYAJIA.

Kommenrapmii. Das sagt gerade der Richtige! 9tu ciioBa npezacrasisior co60it uanoMy, KoTo-
pasi COOTBETCTBYET TAKMM PYCCKUM hppa3aM Kak « YK KTo Obl roBopui!», «Ubst Obl KOPOBA MblYaa,
a TBOsI Obl MOJTYAJIa», «3a0aBHO CJIBIIIATH 3TO OT TeOs», «Bop kpuuut ‘epxu Bopa!’». Der Richtige
— 3TO MOAXOJAIIMI YeIOBEK, U Bes (hpa3a OyKBAJIbHO O3HAYaeT MpsMO MPOTUBONOJIOKHOE ee (hak-
THUYECKOMY 3HAUEHMIO, & IMEHHO: «DTOT TOBOPHUT KaK pa3 TOT, OT KOTOPOIO TaKKE CJI0BA CJIEJOBAJIO
WJIM MOJKHO OBUIO OXKUAATh».

Ecnu ¢ppasza oTHOCUTCA K KEHIIMHE, TO OHA 3By4dT Kak Das sagt gerade die Richtige!

1. «Koro 310 THI 3/1€Ch Ha3bIBaeIb TOJICTON ?» — «Tebs!» — «Ubst Obl KOPOBA MbIUAJIA».

2. «Koro 310 THI 371eCh Ha3bIBACIIIb JICHUBBIM ?» — «Te0s1!» — «Ubst Obl KOpOBA MbIYAJIa».

3. «Koro 310 TH 37€ch HasbiBaemb TpyciauBbM (feige)?» — «Tebs!» — «Ubsa Obl KOpoBa
MblYaja».

4. «Koro 3710 THI 371€Ch Ha3bIBaeIllb cymacieammm (verriickt)?» — «Tebs!» — «Ubst Ob1 KOpoBa
MblYaja».

5. «Koro 310 TH 31€ch HasbiBaemb ypommmBon (hisslich)?» — «Tebs!» — «Ubst 66 KOpoBa
MblYaja».

6. «Koro 310 ThI 371eCh Ha3bIBACIIIb KATHBIM (gierig) ?» — «Tebs!» — «Ubst Obl KOpOBa MbIYATIA».

7. «Koro 310 THI 3/1eCh Ha3bIBaelllb kaaHbIM JI0 AeHer (geldgierig)?» — «Tebs!» — «Ubst Obl
KOPOBa MblYaJia».

8. «Koro 3710 THI 31€ch Ha3biBaelb npogaxkHbM (kduflich)?» — «Tebst!» — «Ubst Ob KOpOBa
MblYaja».

Kirou:

1. ,,Wen nennst du hier dick?* — “Dich!“ — “Das sagt gerade die Richtige!” (Mau, ecau crosa
obpawervl k myorcuure: “Das sagt gerade der Richtige!”)

2. ,Wen nennst du hier faul?“ — “Dich!“ — “Das sagt gerade der Richtige!” (Mau, ecau crosa

obpauiennvl K sncenuure: “Das sagt gerade die Richtige!”)

3. ,,Wen nennst du hier feige?” — “Dich!“ — “Das sagt gerade der Richtige!”

4. ,Wen nennst du hier verriickt? — “Dich!* — “Das sagt gerade der Richtige!”
. »Wen nennst du hier hisslich?* — “Dich!“ — “Das sagt gerade die Richtige!”
,»Wen nennst du hier gierig?“ — “Dich!* — “Das sagt gerade der Richtige!”
»Wen nennst du hier geldgierig?“ — “Dich!“ — “Das sagt gerade der Richtige!”

[ W
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. EnmmzaBera XeftHoHeH. «365 mHelt Hemernkoro. Terpaib BTOpasi»

8. ,,Wen nennst du hier kiduflich?* — “Dich!“ — “Das sagt gerade der Richtige!”
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. Enmzasera XeitHoneH. «365 nueil Hemenkoro. Terpaip Bropasi»

JleHb TPUALATH CeIbMOM

Tema ypoka: BuHuTenbHbINM NAAEK JIAYHBIX MECTOUMEHH.

AUFGABE 37
[Nepenaiite conepxanue CleayoIuX AUATOTOB MO-HEMEIKU.

Obpa3euy;:

A: Glaubst du, sie halten uns fiir verriickt?

B: Es scheint so.

A: Tol nymaenib, OHU MPUHUMAIOT HAC 3a cymaciieamux? / boaee oyxeanvro: Thl gymaelib,
OHH JIepXKaT HaC 3a CyMacIlemXx ?

b: Iloxoxe Ha TO.

Kommenrapmii. [naron scheinen ynorpeGinsiercs 34ech B 3HaY€HMM «Ka3aTbCsi». KopeHb
C 9TUM K€ 3HAaYEHHWEM Mbl HaxoOUM B Hapeuyuu anscheinend («IO-BUIMMOMY», «BEpO-
ATHO», «KaXeTcs»), a Takke BO BCTpeYaBIIMXCA HaMm paHee Hapeuusix wahrscheinlich nu
hochstwahrscheinlich.

OcHoBHOe 3HaueHue rarona halten — 310 «aepxarb»: JepXkarb B pyKe, Jepkarb B KAKOM-JINO00
Mecte U T. A. OTHAKO 3/1eCh OH YHOTpeOJIsieTCsl B IEPEHOCHOM CMBbIC/IE «ITPUHUMATh 32 KOTO-TH00».
CpaBHuTE pycckoe: «3a KOro Thl MEHs JIePKHILb ?»

1. «Tel tymaenib, OHM CUUTAIOT HAC MePTBBIMHU (tot)?» — «[Toxoxe Ha TO».

2. «Tol qymaernb, OHM MPUHUMAIOT HAC 32 YaCTHBIX CHIIMKOB (der Privatdetektiv, mmu. u.
Privatdetektive)?» — «IToxoxke Ha TO».

3. «Tel ;nymaenib, OHM NPUHMMAIOT Hac 3a JByX xojoctskoB (der Junggeselle, mm. u.
Junggesellen)?» — «Iloxoxe Ha TO».
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. Enmzasera XeitHoneH. «365 nueil Hemenkoro. Terpaip Bropasi»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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